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For delegationerna bifogas ordforandeskapets kompromiss om det ovannidmnda forslaget!, som

radet enades om den 24 oktober 2023:

1. Andringar av skil och artiklar i kommissionens forslag ir markerade med understruken

fetstil och [...].

2. Reviderade TAC-nivaer i bilagan till kommissionens fOrslag.

3. Uttalanden.

! Andringarna i detta dokument avser den konsoliderade versionen av forslaget av den 19 oktober 2023
(dok. 14024/1/23 REV 1). Endast &dndringarna visas. De delar som ar oférdndrade visas inte i detta dokument.
Andringarna omfattar uppdateringar av kommissionens forslag i det tredje icke-officiella dokumentet frin
kommissionens avdelningar av den 20 oktober 2023 (dok. 14524/23).
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1. ANDRINGAR AV SKAL OCH ARTIKLAR

Skél 7 ska édndras pa foljande sitt:

(7)

For vissa bestand som omfattas av forordning (EU) 2016/1139 rekommenderar Ices [...]
nollfangst[...]. Om TAC:erna faststilldes till de rekommenderade nivaerna skulle dock
skyldigheten att landa alla fangster, inklusive bifangster av dessa bestand inom blandfisken,
leda till fenomenet att en art begrinsar andra fisken. En art som begrinsar andra fisken dr en
art vars kvot redan fyllts och som kan {2 ett eller flera fiskefartyg att upphdra med fisket
dven om det aterstdr kvoter for andra arter. Det dr dérfor lampligt att faststdlla sarskilda
TAC:er for bifangster for dessa bestand for att uppna ritt balans mellan ett fortsatt fiske,
med tanke pé de potentiellt allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av att ett fiske inte
kan fortsdtta, och behovet att uppna god biologisk status for dessa bestand, med beaktande
av svarigheten att fiska pa samtliga bestand i ett blandfiske péa nivaer som ger MSY. Dessa
TAC:er for bifangster bor faststéllas till nivaer som sdkerstéller att dodligheten for dessa
bestand minskar samt ger incitament att forbéttra selektiviteten och undvika bifangster av
sddana bestdnd. For att minska fngsterna av de bestdnd for vilka TAC:er {for bifdngster
faststillts bor fiskemojligheterna for de fisken dar fisk frén dessa bestdnd fingas faststillas
till nivier som bidrar till att biomassan for sarbara bestdnd kan aterhdmta sig till hallbara
nivaer.

Skél 7a ska dndras pd foljande sitt:

(7a)

Enligt Ices forekommer atminstone en viss grad av blandning mellan olika arter i merparten
av fiskena i Ostersjon?. Denna blandning avser bade arter som forvaltas av en EU-TAC och
arter som inte forvaltas av en EU-TAC. Den hogsta graden av blandning sker mellan
pelagiska arter och demersala arter. For 2024 rekommenderar Ices nollfdngster av
sill/strdmming i vistra Ostersjon, torsk i dstra Ostersjon och lax i Egentliga Ostersjon. [...]
Dessutom ir Ices forsiktighetsbaserade rad for torsk i viistra Ostersjon extremt lgt. Om
TAC:erna for dessa bestind faststélldes till de nivéer som rekommenderas av Ices skulle
detta darfor leda till att fartyg som fiskar sarskilt efter rodspatta [...] upphdr med fisket under
2024. Pa grundval av uppgifter fran EU-organet for marknadsbevakning av fiskeri- och
vattenbruksprodukter (Eumofa) uppskattas virdet vid forsta forsiljning for fisket efter
rodspatta [...] som far fingas inom grénserna for de foreslagna TAC:erna till 24,5 miljoner
euro[...]3. Ménga fisken, sirskilt smaskaligt kustfiske, efter arter som inte forvaltas av en
EU-TAC, sérskilt andra arter av plattfisk, skulle ocksa behdva upphora med fisket under
2024. Det ar darfor lampligt att faststidlla en TAC for bifingster av de begrdnsande arterna
[...] sill/stromming i véstra Ostersjon, [...] torsk i dstra Ostersjon, torsk i vistra Ostersjon och
lax i Egentliga Ostersjon enligt vissa villkor.

ICES Fisheries Overviews, Baltic Sea ecoregion https://doi.org/10.17895/ices.advice.21646934

Pé grundval av uppgifter fran EU-organet for marknadsbevakning av fiskeri- och vattenbruksprodukter
(Eumofa) om priset vid forsta forsaljningstillfallet och mangden landningar, berdknat som genomsnitt for aren
2019-2021 for specifika medlemsstater, direfter omréknat till ett pris vid forsta forsaljningstillfallet och
slutligen multiplicerat med den kvot som tilldelats en medlemsstat for 2024. Priset vid forsta
forséljningstillfallet &r priset pa landad fisk som séljs eller registreras i en auktionshall till registrerade kdpare
eller producentorganisationer. Darfor ger det uppskattade vérdet baserat pa priset vid forsta
forséljningstillfillet endast en indikation pa vérdet i det forsta ledet i vardekedjan.
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Skal 8 ska andras pa foljande sitt:

(®)

Nir det giller det dstra torskbestandet i Ostersjon berdknar Ices att biomassan av detta
bestidnd fortfarande ligger under den gransreferenspunkt for lekbiomassa under vilken
reproduktionsformagan kan vara nedsatt (Biim) och att biomassan knappt har dkat jamfort
med 2022. Ices rekommenderar darfor, for femte aret 1 rad, att det inte fingas nagon torsk
fran det dstra bestandet i Ostersjon?. Under dessa omstindigheter ér det 1dmpligt att, i
enlighet med [...] forordning (EU) 1380/2013, halla det riktade fisket sténgt och bibehalla de
korrigerande dtgirder som dr funktionellt knutna till detta|...]. Fiskemdjligheterna for
oundvikliga bifdngster bor faststillas till en 1&g niva samtidigt som man undviker fenomenet
att en art begransar andra fisken.

Skél 9 ska édndras pa foljande sitt:

)

P4 grund av den fortsatta osiikerhet som Ices rad for det viistra torskbestindet i Ostersjon ir
forknippat med har Ices nedgraderat det® till ett forsiktighetsbaserat rad. Det visar sig nu att
bestandet har legat under Biim under merparten av de senaste 15 dren och att nivén var
historiskt 1ag under 2022. Det forsiktighetsbaserade fangstradet innehaller extremt 1aga
nivaer. Under dessa omsténdigheter dr det ldmpligt att, 1 enlighet med [...] férordning (EU)
nr 1380/2013, uppratthélla staingningen av det riktade fisket och de korrigerande atgérder
som &r funktionellt knutna till detta, och att stiinga fritidsfisket efter torsk i véstra
Ostersjon [...]. Fiskemojligheterna for oundvikliga bifangster bor faststillas till en lag niva
samtidigt som man undviker fenomenet att en art begrénsar andra fisken.

Skal 10 ska dndras pa foljande sétt:

(10)

Nar det géller lax 1 Ices-delsektionerna 22—-31 behdll Ices sin rekommendation om
nollfangster. Ices begriansade ocksd mdjligheten till fortsatt riktat kustsommarfiske till Ices-
delsektion 31 och sidnkte den rekommenderade fingstnivén i enlighet med detta. Under
dessa omsténdigheter dr det ldmpligt att, 1 enlighet med |[...] forordning (EU) nr 1380/2013,
anpassa fiskeomradet och nivan pa fiskemojligheterna i linje med Ices rad, och att
upprétthilla de korrigerande dtgirder som dr funktionellt knutna till fiskemdjligheterna.

Skil 14 ska ersittas med foljande:

(14)  Nir det giller sillbestindet i Bottniska viken, vars fiske fir av stor socioekonomisk
betvdelse, har Ices liimnat rad for MSY med fingstintervaller’. Samtidigt ligger
bestandets biomassa under den referenspunkt under vilken specifika och limpliga
forvaltningsatgirder ska vidtas (Brrigger), 0ch det dr sannolikt att bestindet minskar till

4 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820497

5 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820494

6 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820596

7 https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820521
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https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820497
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820494
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820596
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820521

en niva under Biim 2025. Under dessa omstindigheter éir det lampligt att, i enlishet med
forordning (EU) 2016/1139, faststilla fiskemaojligheter i det léigre intervallet av Fumsy.

Skal 15 ska dndras pa foljande sitt:

(15)

Nir det giller det vistra bestandet av sill/strdmming i Ostersjon beriknar Ices att bestdndets
biomassa har okat, men att den endast uppgér till 71 % av Biim.? Rekryteringen ligger
dessutom kvar pa historiskt laga nivaer, och biomassan véntas inte under 2025 dterhdmta sig
till nivaer 6ver Biim. Ices rekommenderar darfor, for sjétte aret i rad, nollfangster nar det
giller det vistra bestdndet av sill/strdmming i Ostersjon. Under dessa omstindigheter r det
lampligt att, i enlighet med [...] forordning (EU) 2016/1139, halla det riktade fisket stangt
och att [...] faststilla [...] fiskemgjligheterna for oundvikliga bifangster [...] till en lag niva
[...] for att undvikal...] fenomenet att en art begrinsar andra fisken.

Skal 16 ska ersittas med foljande:

(16)

Niir det giiller det centrala bestindet av sill/stromming i Ostersjon, vars fiske ir av stor
socioekonomisk betydelse, har Ices limnat rad for MSY med fingstintervaller®.
Samtidigt uppskattar Ices att bestindet har legat under Biim under merparten av de
senaste 30 dren, iven under de allra senaste dren, och att det ir sannolikt att bestindet
fortsitter att ligga under Biim 2025. Under dessa omstiindigheter ir det Liimpligt att, i
enlighet med forordning (EU) 2016/1139, faststilla fiskemdojligheter i det léigre
intervallet for Fmsy och att faststiilla en fredning av lekomraden for fiske med pelagisk
tral som en vtterligare Korrigerande dtgird som ér funktionellt knuten till
fiskemojlicheterna.

Skél 17 ska dndras pa foljande sitt:

(17)

Nér det géller Rigabuktsbestdndet av sill riknar Ices med att biomassan ligger 6ver Buigger
och att fisketrycket uppgar till Fumsy!?. [...] Det ar dérfor lampligt att faststilla
fiskemdojligheterna [...] i enlighet med forordning (EU) 2016/1139, till punktvérdet for
Fwmsyl...].

Skal 18 ska dndras pa foljande sétt:

10

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21907944
https://doi.org/10.17895/ices.advice.23310368
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820512
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https://doi.org/10.17895/ices.advice.21907944
https://doi.org/10.17895/ices.advice.23310368
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820512

(18)

Nir det géller rodspétta uppger Ices att torsk fingas som bifangst i fisket efter rodspattall.
Det ér dérfor lampligt att faststdlla fiskemojligheterna for rodspétta [...] 1 enlighet med [...]
forordning (EU) 2016/1139, under det léigsta virdet i intervallet for Fmsy.

Skal 19 ska dndras pa foljande sétt:

(19)

Nér det géller skarpsill gor Ices bedomningen att biomassan visserligen ligger 6ver Buigger,
men att rekryteringen inte varit stark sedan 201412, Ices riknar dessutom med att
rekryteringen under 2021 och 2022 var historiskt svag. Dessutom é&r skarpsillsfisket ofta ett
blandfiske dir dven sill fangas. Det dr darfor lampligt att faststélla fiskemojligheterna for
skarpsill [...] 1 enlighet med [...] forordning (EU) 2016/1139, i det motsvarande ligre
intervallet for Fumsy.

Skal 22 ska dndras pa foljande sétt:

(22)

Biomassan av det dstra och vistra torskbestindet i Ostersjon [...] liksom av det vistra
besténdet av [...] sill/stromming i Ostersjon ligger under Biim. [...] For alla dessa bestind
tillats endast bifangster och vetenskapligt fiske under 2024 [ ...], liksom smiskaligt
Kkustfiske niir det giller sill/stromming i viistra Ostersjon. P4 grund av
Ostersjoekosystemets relativt 13ga resiliens har de medlemsstater som har en kvotandel av
de relevanta TAC:erna atagit sig att inte tillimpa den flexibilitet mellan &r som foreskrivs i
artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 pé dessa bestand under 2024, for att fangsterna
under 2024 inte ska 6verskrida de berérda TAC:erna. I Ices-delsektionerna 22-30 ligger
dessutom biomassan av ndstan alla dlvbestdnd av lax under gransreferenspunkten for
smoltproduktion (Riim), och endast bifdngster och vetenskapligt fiske tillats under 2024. De
berérda medlemsstaterna har déarfor gjort ett liknande dtagande om flexibiliteten mellan &r
nér det géller laxfangster i Egentliga Ostersjon under 2024.

Skal (23) ska ersittas med foljande:

(23)

I radets forordning (EU) 2023/194"3 faststills fiskemojligheterna for vitlinglyra fran och
med den 1 november 2022 till och med den 31 oktober 2023 i Forenade kungarikets
vatten och unionens vatten i Internationella havsforskningsriadets (Ices) sektion 3a
(Skagerrak-Kattegatt), Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i Ices-delomrade
4 och Forenade kungarikets vatten 1 Ices-sektion 2a (Nordsjon). Fiskesdsongen for
vitlinglyra l6per fran och med den 1 november till och med den 31 oktober néstféljande ir.
[...] Unionen och Forenade kungariket holl bilaterala samrad i enlighet med

11
12
13

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820533 och https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820539
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820581

Rédets forordning (EU) 2023/194 av den 30 januari 2023 om faststéllande for 2023 av fiskemojligheterna
avseende vissa fiskbestand, i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten, samt om
faststéllande for 2023 och 2024 av sadana fiskemdjligheter avseende vissa djuphavsbestand (EUT L 28,
31.1.2023,s. 1).
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artikel 498.2 i handels- och samarbetsavtalet den 16 oktober 2023 och enades om en

TAC pi grundval av Ices rid som offentliggjordes den 9 oktober 2023'“. Resultatet av
samradet finns dokumenterat i den sa kallade skriftliga handlingen, som godkiindes av
radet den 20 oktober 2023 och undertecknades av kommissionens foretridare, pa
unionens vignar, och av Forenade kungarikets delegationschef i enlichet med

artikel 498.6 i handels- och samarbetsavtalet och radets beslut (EU) 2021/1875. De
berorda fiskemojligheterna for vitlinglyra i Ices-sektion 3a, Forenade kungarikets
vatten och unionens vatten i delomride 4 och Forenade kungarikets vatten i Ices-
sektion 2a frin och med den 1 november 2023 till och med den 31 oktober 2024 bor
diirfor faststillas till den niva som anges i den skriftlisa handlingen.

Foljande skil ska inforas som skél (24a):

24a

Enligt partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen, 4 ena sidan,
och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och dess
genomforandeprotokoll'> ska EU erhalla 7,7 % av den totala tillitna fingstméingden
for lodda (Mallotus villosus) fran Gronlands regering for fiske i gronlindska vatten i
Ices-delomridena 5 och 14. Den 5 oktober 2023 informerade Gronlands regering EU
om__att Gronlands regering, pia grundval av_de mellanliggande vetenskapliga
utlitanden som offentliggjorts av Islands havs- och sotvattenforskningsinstitut, enligt
vilka fangsterna “under vintern 2023/2024” inte bor overstiga noll ton, for nirvarande
inte kan erbjuda lodda till EU under motsvarande period. I avvaktan pa att de slutliga
vetenskapliga utlitandena utfirdas, vilka skulle kunna gora det mojligt for Gronlands
regering att erbjuda EU lodda, bor det déirfor for fiskemojligheterna for det bestindet
i forordning (EU) 2023/194 anges ”Faststiills senare”.

Skal 26 ska ersittas med foljande:

26. For att undvika avbrott 1 fiskeverksamheten bor bestimmelserna i den hér forordningen
rorande Ostersjon tillimpas frén och med den 1 januari 2024. Den hir forordningen bor
dock tillimpas pa vitlinglyra i Ices-sektion 3a, Forenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4 samt Forenade kungarikets vatten i Ices-sektion 2a fran och med
den 1 november 2023 till och med den 31 oktober 2024, eftersom den perioden utgor
fiskesdsongen for vitlinglyra. Den hér forordningen bor tillimpas pa kolja i Ices-
delomride 4, Ices-sektion 6a och Ices-sektion 3a (Nordsjon, vister om Skottland,
Skagerrak) frin och med den 1 november 2023 till och med den 31 december 2023 for

14 https://ices-
library.figshare.com/articles/report/Norway pout i_Trisopterus_esmarkii i_in_Subarea 4 and Division 3_a
_North_Sea_Skagerrak and_Kattegat /21907857?backTo=/collections/ICES Advice 2023/6398177

15 EUT L 175, 18.5.2021, s. 3. Unionen godkénde partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska
unionen, a ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och dess
genomforandeprotokoll, genom radets beslut (EU) 2021/2043 av den 18 november 2021 om ingéende pa
unionens vignar av partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och
Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och dess genomforandeprotokoll (EUT L 418,
24.11.2021, s. 1).
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https://ices-library.figshare.com/articles/report/Norway_pout_i_Trisopterus_esmarkii_i_in_Subarea_4_and_Division_3_a_North_Sea_Skagerrak_and_Kattegat_/21907857?backTo=/collections/ICES_Advice_2023/6398177
https://ices-library.figshare.com/articles/report/Norway_pout_i_Trisopterus_esmarkii_i_in_Subarea_4_and_Division_3_a_North_Sea_Skagerrak_and_Kattegat_/21907857?backTo=/collections/ICES_Advice_2023/6398177
https://ices-library.figshare.com/articles/report/Norway_pout_i_Trisopterus_esmarkii_i_in_Subarea_4_and_Division_3_a_North_Sea_Skagerrak_and_Kattegat_/21907857?backTo=/collections/ICES_Advice_2023/6398177

att garantera ett fullstiindigt utnyttjande av fiskemdjligheterna for 2023. Av bradskande
skél bor denna forordning trdda i kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

Artikel 5 ska dndras pé foljande sitt:

Artikel 5
Sarskilda bestimmelser om fordelning av fiskemdjligheter

1. Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemdjligheterna enligt denna forordning ska
inte paverka

a)  utbyten enligt artikel 16.8 i férordning (EU) nr 1380/2013,
b)  reduceringar och omfordelningar enligt artikel 37 i férordning (EG) nr 1224/2009,

c) ytterligare landningar som tillats enligt artikel 3 1 forordning (EG) nr 847/96 [...]
eller enligt artikel 15.9 i1 forordning (EU) nr 1380/2013,

d)  kvantiteter som hélls inne i enlighet med artikel 4 i f6rordning (EG) nr 847/96 |...]
eller 6verfors i enlighet med artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013,

e) avdrag enligt artiklarna 105, 106 och 107 1 férordning (EG) nr 1224/2009.

2. I bilagan till den hir forordningen anges de bestand som omfattas av en forsiktighets-TAC
eller en analytisk TAC for forvaltning av TAC:er och kvoter med fordelning mellan r
enligt forordning (EG) nr 847/96.

3. Om inget annat anges 1 bilagan till den hér forordningen, ska artikel 3 i férordning (EG) nr
847/96 tillimpas pa bestand som omfattas av en forsiktighets-TAC och artiklarna 3.2, 3.3
och 4 i den forordningen ska tillimpas pa bestdnd som omfattas av en analytisk TAC.

4. Artiklarna 3 och 4 1 forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas om en medlemsstat

anvinder sig av den flexibilitet mellan r som foreskrivs i artikel 15.9 i férordning (EU) nr
1380/2013.

Artikel 7 ska dndras pd foljande sétt:

Artikel 7
Stingningar for att skydda lekande torsk
1. Det ska vara forbjudet att fiska med alla typer av fiskeredskap 1 delsektionerna 25 och 26
under perioden 1 maj—31 augusti.
2. Forbudet 1 punkt 1 ska inte gélla i foljande fall:
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(a) For fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga undersékningar, forutsatt
att dessa undersokningar genomfors i enlighet med villkoren 1 artikel 25 i forordning
(EU) 2019/1241.

For unionsfiskefartyg med en storsta lingd pa mindre &n tolv meter som fiskar med
ndt/garn, insndrjningsnit eller grimgarn, med bottenlinor, langrevar, drivlinor,
handlinor och pilkmaskiner eller liknande passiva redskap i omraden dér
vattendjupet dr mindre dn 20 meter enligt koordinaterna i det officiella sjokort som
utfardats av de behdriga nationella myndigheterna.

(b) Unionsfiskefartyg som i delsektion 25 fiskar efter pelagiska bestind for direkt
anvindning som livsmedel, som anvinder redskap med en maskstorlek pa hogst
45 mm, i omraden dir vattendjupet ir mindre in 50 meter enligt koordinaterna
i det officiella sjokort som utfirdats av de behoriga nationella myndigheterna,
och vars landningar sorteras.

3. Det ska vara forbjudet att fiska med alla typer av fiskeredskap i delsektionerna 22 och 23
under perioden 15 januari—31 mars och i delsektion 24 under perioden 15 maj—15 augusti.

4. Forbudet 1 punkt 3 ska inte gélla i f6ljande fall:

(a) For fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga undersdkningar, forutsatt
att dessa undersokningar genomfors i enlighet med villkoren i artikel 25 i forordning
(EU) 2019/1241.

(b) For unionsfiskefartyg med en storsta 1angd pa mindre &n tolv meter som fiskar med
nét/garn, insndrjningsnit eller grimgarn, med bottenlinor, langrevar, drivlinor,
handlinor och pilkmaskiner eller liknande passiva redskap i omraden dér
vattendjupet dr mindre dn 20 meter enligt koordinaterna i det officiella sjokort som
utfardats av de behoriga nationella myndigheterna.

(c) Unionsfiskefartyg som i delsektion 24 fiskar efter pelagiska bestind, for direkt
anvindning som livsmedel, som anviinder redskap med en maskstorlek pa hogst
45 mm, i omraden dir vattendjupet dr mindre fin 40 meter enligt koordinaterna
i det officiella sjokort som utfiirdats av de behoriga nationella myndigheterna
och vars landningar sorteras.

(d) For unionsfiskefartyg som fiskar med skrapor efter musslor i delsektion 22, 1
omriden dér vattendjupet dr mindre dn 20 meter enligt koordinaterna 1 det officiella
sjokort som utfdrdats av de behdriga nationella myndigheterna.

5. Befdlhavarna pé sadana unionsfiskefartyg som avses i1 punkterna 2 b och 4 b och ¢ ska
sdkerstélla att deras fiskeverksamhet alltid kan 6vervakas av kontrollmyndigheterna i den
behoriga medlemsstaten.

Artikel 7a ska inforas:
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Artikel 7a
Stangningar for att skydda lekande sill/stromming i delomriadena 25-27, 28.2. 29 och 32

Det ska vara forbjudet att fiska efter pelagiska arter med pelagisk tral under foljande
perioder:

- I delsektionerna 25 och 26 under perioden 1 april-30 april.
- I delsektionerna 27 och 28.2 under perioden 16 april-15 maj.
- I delsektionerna 29 och 32 under perioden 1 maj-31 maj.

Artikel 12 ska dndras pé foljande sitt:

I artikel 12 ska punkt 1 ersittas med foljande:

1. I bilaga IA del B ska tabellen 6ver fiskemojligheter for vitlinglyra (7risopterus esmarkii) i
Forenade  kungarikets  vatten _och  unionens  vatten i Internationella
havsforskningsriadets (Ices) sektion 3a (’Skagerrak-Kattegatt”), Forenade kungarikets
vatten och unionens vatten i Ices-delomrdde 4 och Forenade kungarikets vatten i Ices-
sektion 2a (’Nordsjon™) erséttas med foljande:

” Art: Vitlinglyra och dartill hérande bifangster Zon: 3a; Forenade kungarikets vatten och
Tri kii unionens vatten i 4; Férenade kungarikets
risopterus esmarkii vatten i 2a
(NOP/2A3A4.)
Ar 2023 2024

Danmark 49 478 OO 8§226 M® Analytisk TAC
Tyskland 9 M) 2 (M) Artikel 3.1 och 3.2 i forordning (EG) nr 847/96 ska

- - inte tillimpas.
Nederldnderna 36 M 6 MO
Unionen 49524 OO 8234 (MO értlkel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

—_— E— tillimpas.

Forenade 10204 @O 2058 @©
kungariket
Norge 0 @ 0w
Faréarna 0 ® 0 ®
TAC 59 728 10 292
M Upp till 5 % av kvoten far utgéras av bifangster av kolja och vitling (OT2/*2A3A4). Bifangster av kolja och

vitling som rdknas av fran kvoten enligt denna bestimmelse och bifangster av arter som riknas av fran kvoten
enligt artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 fér tillsammans inte dverstiga 9 % av kvoten.

@ Kvoten far endast fiskas i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i 2a, 3a och 4.
& Far endast fiskas under perioden 1 november 2022-31 oktober 2023.
@ En sorteringsrist ska anvéndas.
® En sorteringsrist ska anvéndas. Detta Inkluderar hogst 15 % oundvikliga bifangster (NOP/*2A3A4), som ska
ridknas av frén denna kvot.
©) Fér endast fiskas under perioden 1 november 2023-31 oktober 2024.
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I artikel 12 ska foljande punkt laggas till:

3) I bilaga IB ska tabellen over fiskemdojligheter for lodda (Mallotus villosus) i Gronlands
vatten i Ices-delomridena 5 och 14 ersittas med foljande:

7 Art: lodda Zon: Gronlandska vatten i 5 och 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)
Danmark Faststiills senare Analytisk TAC
Artikel 3.1 och 3.2 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas.
Tyskland Faststiills senare Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska _inte tilliimpas.
Sverige Faststiills senare
Alla Faststiills senare ()
medlemsstater
Unionen Faststiills senare @ ©®)
Norge Faststiills senare ©
TAC Ej tillimpligt
M Danmark, Tyskland och Sverige far inte utnyttja kvoten “alla medlemsstater” forrén de har uttdomt

sina egna kvoter. Medlemsstater som har tilldelats mer &n 10 % av unionskvoten far dock inte alls
utnyttja kvoten “alla medlemsstater”. Fangster som ska rdknas av fran denna gemensamma kvot ska
rapporteras separat (CAP/5S14GRN_AMS).

@ Fisket far inledas nér unionen godtar ett erbjudande om séddana kvoter frén de gronlédndska
myndigheterna inom ramen for partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen, &
ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan, och dess
genomforandeprotokoll. Medlemsstaterna ska sékerstilla att deras fangster inte dverstiger den
kvantitet som mottagits frdn de gronldndska myndigheterna, efter avdrag for de kvantiteter som
overforts till Norge.

® For fiskeperioden 15 oktober 2023—15 april 2024.

I artikel 13 ska led b erséttas med foljande:

b)  artikel 12.2 tillimpas frin och med den 1 november 2023 till och med
den 31 december 2023.
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2. ANDRINGAR I BILAGAN TILL KOMMISSIONENS FORSLAG

Tabell 1

Art: sill Zon: ]3)1elsekt10nerna 30—
Clupea harengus (HER/30/31.)

Finland [...] 45002 "1 Analytisk TAC

Sverige [...] 9908 ]

Unionen [...] 55000 " ]

TAC [...] 55000 I

[]
[-.]
[-.]

Tabell 2

Art: sill Zon: Delsektionerna 22—

24

Clupea harengus (HER/3BC + 24)

Danmark [..]110 @ Analytisk TAC

Tyskland [.]435 .Artlk.eln3.2 Qch 3.3 i forordning (EG) nr 847/96 ar

— inte tillimplig.
Finland 0 W A.r'Elkel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ir inte
tillamplig.

Polen [...]103 @

Sverige [...] 140

Unionen [...] 788 @

TAC [...] 788 O

O Giiller endast bifingster. Inget riktat fiske ar tilldtet inom denna kvot.
Genom undantag frén forsta stycket far fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga
undersokningar inriktas pa sill, forutsatt att dessa undersdkningar genomfors i enlighet med villkoren i
artikel 25 i férordning (EU) 2019/1241.
Genom undantag fran forsta stycket ska fiske inom denna kvot vara tillatet for
unionsfiskefartyg med en storsta lingd pa mindre én tolv meter som fiskar med nét/garn,
insnérjningsnit, handlinor, bottengarn eller pilkmaskiner. Befilhavarna p4 sidana fiskefartyg
ska sékerstiilla att deras fiskeverksamhet alltid kan 6vervakas av kontrollmyndigheterna i den
behoriga medlemsstaten.

14499/1/23 REV 1 scs,cjs,em/EHE EM,HG/ 11

€S

LIFE.2 SV



Tabell 3

Clupea harengus (HER/3D-R30)

Danmark [...] 888 - Analytisk TAC
o Artikel 3.2 och 3.3 i férordning (EG) nr 847/96 ar

Tyskland [...] 235 inte tillimplig.
Estland [.]4535 ] :?lrl‘;ll;e;lilgl forordning (EG) nr 847/96 &r inte
Finland [..] 8853 "
Lettland [...] 1119 -l
Litauen [...] 1178 -l
Polen [...] 10 057 -l
Sverige [...] 13503 -
Unionen [-..] 40 368 -
TAC Ej tillampligt
[ [-..]

[...]
Tabell 4
Art: Sill Zon: Delsektion 28.1

Clupea harengus (HER/03D.RG)
Estland [...] 17 529 Analytisk TAC
Lettland [..] 20 430 '[Aﬂrlzrl;eélfgl denna forordning ar
Unionen [...] 37959
TAC [...] 37959
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Tabell 6

Art: Torsk

Gadus morhua

Delsektionerna 22—
24

(COD/3BC + 24)

Zon:

Danmark [...]

[...] 148 @

Forsiktighets-TAC
Artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ér inte

Tyskland [.]73 @ tillimplig.
Estland [..]3 @

Finland [..]3 @

Lettland [..]12 O

Litauen [..]8 @

Polen [..]40 O

Sverige [..]53 @

Unionen [..]340 O

TAC [..]340 O

O] Giiller endast bifingster. Inget riktat fiske ar tilltet inom denna kvot.

Genom undantag frén forsta stycket far fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga
undersdkningar inriktas pa torsk, forutsatt att dessa undersokningar genomfors i enlighet med villkoren
i artikel 25 1 forordning (EU) 2019/1241.

Tabell 10
Art: Skarpsill Zon: Unionens vatten i delsektionerna
22-32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)
Danmark [...] 19 827 Analytisk TAC
Tyskland [..] 12 561 A‘r‘alkel 6 i denna forordning ar
- tillamplig.
Estland [...] 23 024
Finland [...] 10 379
Lettland [...] 27 807
Litauen [...] 10 059
Polen [...] 59 013
Sverige [...] 38 330
) [...] 201 000
Unionen
201 000
TAC E;j tillampligt
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3. UTTALANDEN

Uttalande fran kommissionen om sill/stromming i Bottniska viken och sill/stromming i

centrala Ostersjon

Kommissionen noterar radets beslut att faststdlla de totala tilldtna fangstméngderna (TAC) for
sill/strémming i Bottniska viken och sill/stromming i centrala Ostersjon pé 1aga nivéer, tillsammans
med korrigerande dtgdarder som syftar till att ateruppbygga dessa bestand till nivier 6ver MSY

Btrigger.

Kommissionen beklagar dock att radet inte beslutade att stainga det riktade fisket for bada bestanden

for 2024, vilket skulle ha mdjliggjort en snabbare dterhdmtning for bestanden.

Uttalande fran kommissionen om de fleririga planerna

Kommissionen forstar skilen till medlemsstaternas begédran om att lagga fram ett forslag till riktad
dndring av den flerdriga planen for Ostersjon, Nordsjon och de vistliga vattnen. Kommissionen
erinrar om att den enligt fordraget har initiativrétt pd lagstiftningsomradet. Det dr framfor allt

kommissionens sak att bedoma nir ett sddant forslag bor framliaggas och vad det bor ha for innehall.

Uttalande fran kommissionen, Finland och Sverige om forvaltningen av laxfisket i

delsektionerna 29N och 30

Finland och Sverige anser att laxbestandet 1 Ljungan har varit drabbat av sjukdom, men att 14get for
bestandet har utvecklats positivt under 2023 med en storre lekvandring och ett storre berdknat

smoltantal.

Finland och Sverige anser ocksé att sannolikheten for att uppna Blim for Ljungans laxbestind 1
mindre utstrackning beror pd fiskeridodligheten. De anser dérfor att riktade forvaltningsatgarder ér

effektivare for laxbestandets dterhdmtning 1 Ljungan.

Finland och Sverige anser att en senareldggning av det kommersiella laxfisket och fritidsfisket av

lax sa att det inleds den 20 maj 2024 skulle utgdra en betydande begransning jaimfort med om det
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inleds den 1 maj sa som Ices rekommenderar. Finland och Sverige anser att detta skulle gora det
mojligt for tidigt vandrande vild lax av virdefull storlek, inklusive individer fran Ljungans
laxbesténd, att vandra till sina lekvatten innan laxfisket inleds. Sverige skulle dessutom vara redo att

infora regionala restriktioner for laxfiske i och utanfor Ljungan.

Finland och Sverige dr ocksa eniga om att en minskning av TAC:en for lax till 53 967 ar en viktig

atgdrd for att bevara laxbestdnden.

Kommissionen kommer i nira samarbete med Finland och Sverige att snarast begéra att Ices sa
snart som mojligt tillhandahéller ett vetenskapligt utlatande om de forvaltningsétgirder som Finland
och Sverige ér redo att infora for laxfisket 1 delsektionerna 29N och 30. Finland och Sverige
kommer att forse Ices och kommissionen med de vetenskapliga uppgifter och den sakkunskap som
behovs for sddana utlatanden. P4 grundval av det utlatandet fran Ices kommer kommissionen, om s&

ar lampligt, att ligga fram ett forslag till Andring av forordningen om fiskeméjligheter i Ostersjon.

Gemensamt uttalande fran Danmark. Estland, Tyskland, Polen och Sverige om fritidsfiske

efter torsk i viistra Ostersjon

Danmark, Estland, Tyskland, Polen och Sverige ér fortfarande oroade dver liaget vad géller
torskbestandet i viistra Ostersjon och fortsitter att efterstriiva dess aterhimtning. Samtidigt ir de
medvetna om fritidsfiskets socioekonomiska och kulturella betydelse. Ovanndmnda medlemsstater
uppmanar kommissionen att overvéga att i kommande forslag ater 6ppna for fritidsfiske efter torsk i
vistra Ostersjon, si snart de vetenskapliga utldtandena gor det mojligt att aterinfora en limplig
fdngstbegriansning. Ytterligare gemensamma atgarder for fritidsfiske efter torsk skulle ocksa kunna
overvigas for att skydda torskbestindet i vistra Ostersjon, sisom minsta och storsta

referensstorlekar.

Gemensamt uttalande fran Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen, Sverige och

Tyskland om tillimpningen av artikel 15.9 i srundforordningen med avseende pa torsk i 6stra

och vistra Ostersjon under 2024

Eftersom biomassorna for bestdnden av torsk i dstra och vistra Ostersjon ir ligre &n Biim, tar sig
Danmark, Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen, Sverige och Tyskland — 1 syfte att sékerstélla
att bestandet dterhdamtar sig 1 enlighet med férordning (EU) 2016/1139 — att inte anvénda sig av den
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flexibilitet mellan ar som medges enligt artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 med avseende
pa dessa bestdnd under 2024. Detta atagande dr ett svar pa de nuvarande exceptionella

omstindigheterna for bestinden av Ostersjdtorsk och torsk i viistra Ostersjon.

Gemensamt uttalande fran Danmark, Finland, Polen, Sverige och Tyskland om tillimpningen

av artikel 15.9 i srundforordningen med avseende pa sill/stromming i viistra Ostersjon under

2024

Eftersom biomassan for bestandet av sill/strdmming i vistra Ostersjon ér ligre &n Bim, atar sig
Danmark, Finland, Polen, Sverige och Tyskland — i syfte att sidkerstilla att bestdndet aterhdmtar sig
1 enlighet med forordning (EU) 2016/1139 — att inte anvinda sig av den flexibilitet mellan ar som
medges enligt artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa detta bestdnd under
2024. Detta atagande ir ett svar pa de nuvarande exceptionella omstindigheterna for bestdndet av

sill/stromming i viistra Ostersjon.

Gemensamt uttalande fran Danmark. Estland, Lettland, Litauen, Polen och Tyskland om

tillimpningen av artikel 15.9 i srundforordningen med avseende pa lax i Egentlica Ostersjon

under 2024

Eftersom néstan samtliga bestidnd av vild lax 1 dlvar 1 Ices delsektioner 22—-30 ligger 14ngt under Riim
atar sig Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen och Tyskland — i syfte att sikerstilla att
bestanden dterhdmtar sig — att inte anvédnda sig av den flexibilitet mellan ar som medges enligt
artikel 15.9 1 forordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa dessa bestdnd under 2024. Detta
atagande dr ett svar pd de nuvarande exceptionella omsténdigheterna for bestdnden av vild lax i

alvar 1 Ices delsektioner 22—30.

Gemensamt uttalande fran kommissionen samt Danmark, Estland, Finland, Lettland,

Litauen, Polen, Sverige och Tyskland om byten av kvoter for torsk i ostra och viistra

Ostersjon
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I en anda av solidaritet kommer en medlemsstat som inte behover hela sin bifingstkvot for torsk i
ostra eller viistra Ostersjon att striiva efter att nd enighet om kvotbyten med en medlemsstat som kan
visa att den kommer att stillas infor problemet med begrénsande arter eftersom den bara har en

begrinsad kvot for torsk i dstra eller vistra Ostersjon.

Gemensamt uttalande fran Danmark, Estland, Litauen, Polen och Tyskland om overforingar

av kvoter for lax i Egentlica Ostersjon

I en anda av solidaritet och med erkdnnande av de bevarandeinsatser som gjorts av Finland och
Sverige, vilka har lett till friska bestand i deras vatten, kommer en medlemsstat som inte kan
utnyttja hela sin laxkvot for Egentliga Ostersjon att dverviga en frivillig dverforing av den

outnyttjade eller oanvéndbara delen av kvoten till Finland och/eller Sverige.

Gemensamt uttalande fran kommissionen och Tyskland om méjligheten till stod for tillfalligt

upphorande av fiskeverksamhet senom Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden

(EHFVEF)

1. Enligt artikel 5.3 a i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/1139 av

den 6 juli 2016 om upprittande av en flerdrig plan for bestdnden av torsk, sill/strémming och
skarpsill i Ostersjon och det fiske som nyttjar dessa bestand far korrigerande atgirder som avses i
artikel 5 i den forordningen pé vissa villkor inbegripa nddatgérder i enlighet med artikel 13 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken.

2. Med tanke pé den bedomning som Internationella havsforskningsradet (Ices) gjort i fraga om
torsk och sill/stromming i delsektionerna 22—24 anser Tyskland darfor att det &r nddvéndigt att anta
nodatgérder i enlighet med artikel 13.1 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Nodatgirderna i
delsektionerna 22—-24 for tyska fiskefartyg bestar 1 att infora en fredningstid pa 30 dagar for skydd
av torsk utover den fredningstid for lekande torsk som faststélls i artikel 7.3 1 férordningen om
faststéllande for 2024 av fiskemdjligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av fiskbestand 1
Ostersjon under vilken undantaget i artikel 7.4 b inte ska gilla, och att begrinsa fisket efter
sill/stromming med ytterligare 30 dagar under vilka undantaget for visst sméskaligt kustfiske fran
forbudet mot att inrikta fisket pa vastlig sill/stromming tillfalligt upphévs.

3. Kommissionen och Tyskland &r 6verens om att denna nddétgird beréttigar till finansiering fran
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1139 av den 7 juli 2021 om Europeiska havs-,
fiskeri- och vattenbruksfonden och om éndring av férordning (EU) 2017/1004, forutsatt att den
uppfyller villkoren 1 artikel 21.2 ¢ 1 den férordningen.
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